PROLOGAS

a akimirka karalius suprato, kad didZiausia jo meilé taps
praziitimi. Keis¢iausia, kad jos abi atéjo jaunos mirtin-
gosios pavidalu.

Jis ilgai stengési nejsileisti $ios minties, galbiit ilgiau, nei pats
noréjo pripazinti. Nejtikétina, bet aiskumas jj aplanké per bai-
siausia sumaidtj. Zitirovai stigavo, koliziejaus smélis buvo per-
mirkes krauju, jj supo prakaituoti, sumaitoti kiinai, mergina 1§
paskutiniyjy gynési nuo ¥iaurios u¥puolikes.

Karalius daug negalvojo, tiesiog veiké. Slap¢ia nuo mirtin-
gosios pabandé patraukti kraujagimés démes}. Pamégino jsi-
brauti tarp jy. Nepavyko.

Kraujagimé varzyby dalyvé turéjo viena vienintelj tiksla:
pribaigti mirtingaja.

Kraujagimé smogé¢, dar karta, paskui dar, mergina parkrito,
kraujagimé palinko prie jos ir iskélé karda. Karalius nieko ne-

juto, tik paseélus; Sirdies plakima.
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Tada jis pakeéle galva ir ZiGrovy tribiinoje lengvai susirado
kraujagimiy princa. Sis stovéjo susinéres ant kriitinés rankas,
ritké cigarile ir §ypsojosi.

Karalius gerai suprato, ka reigkia ta §ypsena: ,Zinau, ko tu
nori. Ir tu Zinai, ko noriu a8.”

Ta akimirka visos abejonés i8sisklaide.

,Tu mane pavertei niekuo”, —i§vakarése pasaké jis merginai.

Taip, ji pavers jj niekuo.

Ir jis dél to nesigailés.

Karalius sutiko princo #vilgsn} ir nemastydamas, nedvejo-
damas linkteléjo galva.

Siuo vienu judeséliu jis pardavé karalyste.

Gerali Zinojo, kas laukia.

Ivykiai klostési labai greitai. Princas atrodé baisiai paten-
kintas. Jis davé Zenkla varZybose dalyvaujan&iai kraujagimei.
Si stabteléjo, viskas buvo tiksliai apskai&iuota, ir mergina per-
véré jai kriiting kardu.

Ta akimirka buvo tik jis ir ji, ir dar prizas, kurj tik vienas 1§
ju galés pasiimti.

Zinoma, jis neturéjo kitos iSeities. Tiksliau nesvarsté kity
galimybiy. Ka tik sudaré sandérj, kad i§gelbéty jai gyvybe. Sis
sandéris sugriaus jo karalyste ir kainuos jam gyvybe.

Trys $imtai mety — ilgas laiko tarpas. Jis daZnai pagalvoda-
vo, kad jokia biitybé nenusipelné tiek gyventi.

Kelias begalines akimirkas jie tik Ziaréjo vienas } kita su-
stinge ir tylas. Jis lengvai perprato jos veido i8raiskas. Labai
miela, kad tokia uZsispyrélé jam buvo lyg atversta knyga. Pro
jos susikurtas apsaugines sienas jis j¥velgé vidinius konfliktus
ir skausma.

Karalius suprato, kad ji nieko nedarys.

Taigi pats émési veiksmy.
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Permaté ja kiaurai. Tiksliai Zinojo, kur paspausti, kad i8si-
verzty ta negailestinga, grésminga, naikinanti ir velnioniskai
nuostabi galia. Jis buvo geras aktorius, puikiai atliekantis savo
vaidmen}, nors kaskart kirsdamas jai kardu slaptia gazési.

Po daugelio mety istorikai $nabzdésis: ,Kodél? Kodél jis
taip pasielge?”

Jei ta vakara jie baty u?dave karaliui § klausimg, jis vei-
kiausiai biity atsakes: ,Negi taip sunku suprasti?“

Jos akys buvo paskutinis prie§ mirtj regétas dalykas.

Labai grazios akys. Nejprastos. Skais¢iai sidabrinés, kaip
ménulis, nors daZniausiai uztemdytos debesy. Sios merginos jam
daug kas patiko, bet akys labiausiai. Karalius jai niekada to ne-
pasakeé. Kai jos kardo gelezté jsirémé j kriting, kai juodu apsupo
nakties ugnis, jam dingtel¢jo, kad galbiit reikéjo tai pasakyti.

Jos akys visada atskleisdavo daugiau, nei ji numané. Ka-
ralius pastebéjo akimirka, kai ji perprato jo vaidyba ir suvoke,
kad buvo pergudrauta.

Jis vos nenusijuoké. Kaipgi ji galé¢jo nepastebéti! Tos akys
visada jsiskverbdavo } padia jo ird;.

Bet jau buvo per vélu. Pajutes, kad mergina susvyravo, jis
sugriebé ja uZ riefo.

Prie§ mirt] jis nepasaké , Tavo akys labai grazios®.

Jis pasake ,Uzbaik tai”.

Ji papurté galva, Salta ugnis prigeso, ja pakeité i§gastis.

Karalius Zinojo, kad elgiasi teisingal, ir jos akys tai patvirti-
no. Ji buvo stipri, ryZtinga, nepakartojama mergina, nei mirtin-
goji, nei vampyré, nuo¥mi ir tuo pat metu masli.

Geresné u? jj. Labiau verta to, kas ateis.

— Uzbaik tai! — paragino jis ir trukteléjo jos riesa.

Mirdamas nenusuko Zvilgsnio. Jis krito nuo vienintelio Zmo-

gaus, verto jj nuzudyti, rankos.
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Galbat karalius visada Zinojo, kad didZiausia jo meilé taps
prazitimi. Galbiit suprato tai ta padia akimirka, kai ja sutiko.

Zinojo tai ir mirdamas.









omis miglotomis akimirkomis prie§ ryte atmerkiant akis

mano tévas biidavo gyvas. Regédavau j; kaskart pasi-
baigus sapnui, prie§ pat pabusdama.

Branginau tas akimirkas, kai ko§maras isblésdavo, bet jo
dar nepakeisdavo nyki, tamsi tikrové. Pasiversdavau $ilki-
niuose pataluose ir giliai jtraukdavau paZjstamo kvapo: roziy,
smilkaly, akmens ir dulkiy. Miegojau toje padioje lovoje kaip
ir pastaruosius penkiolika mety, kambaryje, kuris visada buvo
mano, pilyje, kur praleidau vaikyste ir paauglyste, kai mano
tévas, naktigimiy karalius Vincentas, dar buvo gyvas.

Bet galiausiai atsimerkdavau ir mane nei§vengiamai uzgrii-
davo riisti tikrové — suvokdavau, kad mano tévas mires, o mane
imdavo grauZti saZiné.

Tos kelios sekundés tarp miego ir pabudimo buvo geriausia
dienos dalis.

Akimirka, kai grizdavo prisiminimai, — blogiausia.
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Vis vien vertéjo tal patirti. Miegodavau, kai tik galédavau,
kad i§gyvenciau tas nuostabias sekundes. Deja, laiko nesustab-
dysi. Ir miréiai neuzkirsi kelio.

Stengiausi nepastebéti, kad tos akimirkos vis trumpéja.

Sjryt, pradéjusi busti, jau Zinojau, kad mano tévas mires.

DUN, DUN, DUN.

Kazkas beldeési j duris, ir baisiai nekantriai, tarsi jau ilgokai
tai daryty.

Kazkao.

Velniai rauty, Zinojau, kas beldZiasi.

Nepajudéjau i§ vietos.

Negaléjau pajudéti, nes $irdgéla surakino visus raumenis. Su-
kandau dantis, stipriai, dar Jtipriau, net suskaudo; atrodé, kad
jie 18la8. Stiprial sugniauziau antklode. UZzuodZiau dimus — pa-
talyné smilko, pagauta nakties ugnies, mano magijos.

I$ manes buvo atimta kai kas brangaus. Tos miglotos akimir-
kos, kai viskas btidavo kaip buve.

Pabudau 1§ miego, prie§ akis vis dar regédama sumaitota
Vincento kiina. Sapne jis buvo toks pat negyvas, toks pat Zaiz-
dotas kaip ir tikrovéje.

— Pabusk, princese! — garsiai sududeno uz uzdary dury. —
Zinau, kad tavo juslés kaip katés. Manai, neZinau, kad pabu-
dai? Biity geriau, kad jleistum, bet jei reikés, i8lausiu duris.

Nekendiau to balso.

Nekenciau to balso.

Man reikéjo desimties sekundziy, kad galétiau } j; pazvelgti.
Penkiy...

DUN, DUN.

DUN...

Numediau antklode, 188okau 1§ lovos, keliais platiais Zings-

niais peréjau kambarj ir atlapojau duris.
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— Dar bent kartel; trinktelék | tas prakeiktas duris, — pagra-
sinau.

Mano vyras nusi§ypsojo, nuleido kumstj, kuriuo ruosési dar
karta trinkteléti j tas prakeiktas duris.

— Stai ir masy Oraja.

Nekendiau to veido.

Nekenciau ty ZodZiy.

Bet labiausiai mane erzino tai, kad jo balse buvo justi su-
sirtipinimas. Jis §ypsodamasis nuZvelgé mane nuo galvos iki
kojy, greitai, bet kruop§¢iai jvertino padétj. Akys stabteléjo ties
mano kumsd&iais, nuleistais prie $ony. Suvokiau vienoje rankoje
gniauZianti apdegusia $ilko atraiZa.

Knietéjo jam pagrasinti, priminti, kad jei nepasisaugos, j} patj
i8tiks toks likimas. Bet jo veide §mésteléjes riipestis ir jausmai,
kuriuos jis man suZadino, uZgesino ta $irdyje liepsnojancia ugn;.

Man patiko pavojus. Tai buvo aiskus, ap&iuopiamas daly-
kas, padedantis pasijusti stipresnei.

Bet priversta pripaZinti, kad Rahinas — tas pats, kuris man
melavo, mane jkalino, sukélé perversma mano karalystéje ir
nuzudé mano téva, — nuo$irdZiai dél manes nerimauja, toli gra-
7u nepasijutau galinga.

Zvelgdama j Rahino veida regédavau jj aptagkyta mano tévo
krauju.

Karta, kai drauge praleidome naktj, jis } mane Zitiréjo taip,
lyg bt¢iau brangiausias dalykas pasaulyje. Dabar to neliko.

Man visko buvo per daug. 1§ visy jégy band?iau uZzgniauzti
jausmus, nors skaudéjo taip, lyg ry¢iau skustuvus. Daug leng-
viau nejausti nieko.

— Ko nori? — paklausiau silpnu balsu. Trogkau jj jskaudinti,
bet neturéjau jégy.

Rahino veide $méksteléjo nusivylimas. Ver¢iau baciau to

nemadius.
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